Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cuctema Tpybonpoboaos 4519 BOASAHHbIX CKBaX»OKMH

CABINE PUTURI

Chambers for water wells / PesepByap BoOASHbIX CKBaXWH

Cabina pentru puturi de apa cu capac si sistem inchidere
Chamber with cover and locking system for water wells

PesepByap C KpbILWKOM U CUCTEMOM

610KNPOBKM

Diametru Diametru acces indltime* Mas3a Cod
diameter/ acces diameter/ height/ weight/ code/kon
anameTp [OCTYyn AnaMeTp BblCOTa Macca
[mm] [mm] [mm] [kal
1100 640 1080 36 33200110010
1100 640 1780 60 33200110015
1100 640 2280 70 33200110020
1500 © 640 1475 66 33200150014
1500 © 640 1975 33200150019*
1500 640 2450 33200150025

*H £ 20 mm

Optional: Scara zincatd poate fi
montata in cabinele 1500 in
fabrica Valrom la cerere.

Codul pentru scara zincatad 1
metru este 33202000000.

Cabind de put care asigura
protectia armaturilor (si eventual
a altor elemente: vas expansiune,
filtre etc.) necesare alimentarii
locu-intelor cu apa din put.

Pentru conectarea tevii de
put este realizata, pe fundul
caminului, o suprafata circulara
platda coaxiald cu gura acestuia
avand diametrul de D=300 mm,
zona in care se executa orificiu
pentru teava de put cu diametrul
maxim de @250mm. In centrul
zonei plate, din fabricatie, este
prevazutd o gaura @6 mm.

Etansareaintreperetele caminului
si teava de put se realizeaza cu
garniturd (produs optional).
Sistemul de inchidere consta din
doua incuietori dispuse diametral
opus pe capac si o cheie de
actionare.

*H £ 20 mm

Optional: Galvanized ladder can
be mounted in chambers with
1500 mm diameters, on request
in the Valrom factory.

Code for 1 meter of galvanized
ladder is 33202000000.

The chamber ensures protection
for valves (and possibly other
elements: expansion tank, fil-
ters, etc.) necessary for water
supply.

There is in the bottom of the
chamber a smooth D=300 mm
circular surface to access to the
water well. In this area it can be
done a hole maximum 250 mm.
The center of the hole is marked
with a hole about 6 mm
diameter.

Sealing between the chamber
wall and wells pipe is done with
gasket (optional product).
Locking system consists of two
locks located opposite the cover
and a key drive.
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PesepByap KOTOpbI
obecneunBaeTt 3aWmTy
KnanaHoB (M ApYyrux 371eMeHTOB:
pacwmpuTenbHbIX 6akos,
GuNbTPOB 1 TA) , HEOBXOAUMBIX
AN BOAOCHAGXeHUs  XKUoro
noMeLyeHus.

[Onsa coeanHeHus Tpy6, B HUXHEWN
yactu Aoma nponsBoAsTCS
yrnybnenuns amametpom D=300
mm,30Ha BKOTOPYO NOrpyxaeTcs
Tpyba c MaKCUMasbHbIM
avametpoMm 250mm. B ueHTpe
npefycMaTpvMBaeTcss  30Ha  C
oTBepcTMeM 6 mm.

YnnoTHeHue
7] Tpy6oin
npoknankon
[OMONTHUTENBHO).

Cucrema 6J10KMPOBKU COCTOUT U3
ABYX KPaHOB, PacmnofIoXeHHbIX
HanpoTUB KPbILLUKWN.

Mexay CcTeHamu
BbIMOSIHAETCS
(noctasnseTcs

*pe bazd de comanda / upon firm request / noa 3akas

gaz si
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa

PVC pipes and filters for wells

Cuctema TpybonpoboaoB 4719 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

MONTAJUL CABINELOR DE PUT

Chambers installation / MoHTax pe3epByapoB A1 BOASHbIX CKBaXXMH

1. Se marcheaza zona de montare a cabinei
in functie de pozitia putului. Tubul putului va
trece printr-o zona plata circulard (concentricad
cu zona de acces in cabind) a carui centru
este identificat printr-o gaurd @ 6 mm in
baza cabinei.

2. Se sapa groapa de instalare in zona
putului, cu dimensiuni corespunzatoare in
asa fel incat sa existe un spatiu de cca. 30-
40 cm in jurul cabinei pentru introducerea
echipamentului de compactare. Fundul gropii
trebuie sa fie plat.

\,.\lm
INDUSTRIE

instalatii p

1. Mark the mounting area of the chamber
according to the position of the well. The
well pipe will pass through a smooth circular
surface (concentric with the access zone of
the chamber) for wich center is indicated by
a hole @ 6 mm in the base of chamber.

2. Dig the pit installation in the shaft area.
Distance from the chamber to the pit wall
must be at least 30 - 40 cm, needed for
compaction equipment. The bottom of the
pit must be flat.

30Ha MOHTaxa KabuHbl
OT no3uuuM  Konoaua.
OO/DKHA MPOXOAMTb MO
POBHOW KPYrnom 30He (KOHLEeHTPU4Yeckon
C 30HOM AocTyna B KabuHy) LEeHTp KOTOpOW
onpegeneH oteepctuem B @36 MM B OCHOBe
KabuHbI.

2. BbikonaTtb My AN YCTaHOBKW B 30He
KOS1I04La, C COOTBETCTBYIOLWMMM pa3Mepamu,
TakuM 06pa3oMm, 4Tobbl CyLLecTBOBasIo
npocTpaHcTeo B 0koso 30 — 40 cM BOKpYr
KabuHbl ANsi BBEAEHUS YCTaHOBKU Ans
KOMMaKTUPOBaHUA. [JHO siMbl AOJIKHO ObITb
POBHbIM.

1. Mapkupyetcs
B  3aBMCMMOCTU
Tpy6bl Konopua

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3akas

S i

entru apa, gaz

canalizare



Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cuctema Tpybonpoboaos 4519 BOASAHHbIX CKBaX»OKMH

3. Se realizeaza patul de nisip sau radierul de
beton armat in functie de solutia proiectata /
adoptata in functie de dimensiunea cabinei si
stabilitatea solului.

Atentie!

o In terenuri argiloase, indiferent de dimensi-
une, cabina se va monta pe radier de beton
armat.

e Indiferent de natura solului cabinele DN
1500 se monteaza pe radier din beton armat.

4. Se pregateste cabina : se gaureste zona
de acces a tubului putului cu carotd si se
realizeaza etansarea cu garnitura.

Pentru a usura montarea cabinei, lubrifiati
garnitura cu lubrifiant pe baza de silicon si
sanfrenati 15° tubul putului.

NU folositi uleiuri sau grasimi minerale.
Asigurati-va ca garniturd si tubul putului
care se monteza sunt curate in zonele de
montare(faranisip, pietrig, moloz, etc),deacest
lucru depinde siguranta etansarii.

5. Manipularea cabinelor se face cu
masini sau dispozitive de ridicat in santier
(ex. macara). Se aseaza cabina cu grija
astfel cd trecerea tubului prin garnitura de
racord sa nu fie compromisa. Pozitia cabinei
la final trebuie sa fie stabila.

6. Se executa cu carotd/freza
corespunzatoare trecerile prin cabina pentru
conectarea la instalatia de apa.

Se monteaza garnitura si se trece teava de
aductiune si se orienteaza catre locuinta/
aplicatie prin transeu.

Atentie!

Trecerile se fac obligatoriu prin suprafetele
plate si nu pe nervura, diametrul maxim de
trecere D 125 mm.

Dimensiune tub¥*
tube dimensions*/
pasmep TpybbI*

Dimensiune carota*
drill dimensions*/

3. It makes the sand bed or concrete slab,
according to design/adopted solution,
depending on dimension of the chamber and
soil stability.

Attention!
e In clay areas, regardless its capacity, the
chamber will be mounted on concrete slab.

e Chambers with DN1500 will always be
installed on concrete slab, regardless of the
nature soil.

4. Prepare the chambers: drill the access
zone of the well pipe and place the gasket.
For easy mounting lubricate the seal with
silicone-based lubricant. Chamfer well pipe
at 15°.

DO NOT use mineral oil or grease. Make sure
the gasket and well pipe are clean (without
sand, gravel, debris, etc.), of this depends
the safety sealing.

5. For handling of chambers use lifting
devices (ex. crane). Place the chamber care-
fully so that the crossing of well pipe through
the gasket not be compromised. Final
position of chamber must be stable.

6. Drill chamber walls for connection to the
water installation. Place the gasket, pass the
water supply pipe.

Atention!

The passage through the chamber wall will
be made only on plane surface and do not on
the ribs, maximum diameter of the hole will
be 125 mm.

pa3Mep kepHa*

3. BbiNonHAeTCcA necyaHas 3acbinka uam
*esie306eToOHHOEe 0CHOBaHME B 3aBMCUMMOCTH
OT MPOEKTHOI0 pelleHnst ncxoas ns o6bLEMoB
Ko104Ua U CTabUbHOCTM FpyHTa.

BHuMaHue!

e B rMHWCTON No4yBe, HE3aBUCMMO OT
pa3MepoB Kosogua, HeobxoaMMo OTAUTb
6eTOHHOE OCHOBaHMe MoJ YCTaHOBKY.

e He3aBMCMMO OT XapaKTepPUCTUK MPyHTa
konoaubl DN 1500 ycTtaHaBnuBatoTCs Ha
KenesobeToHHOM OCHOBaHMUW.

4. MoAroToBUTb KabWHy: NPOCBEPNTb 30HY
Aoctyna Tpybbl Konoaua npu NoMoLm KepHa
M OCYLLECTBUTb epMETU3aLMNIo NPU NOMOLLMN
ynaoTHeHUs. BBuay ynpoLieHns MoHTaxa
KabuHbl, cneayeT cMasaTb YMIOTHEHUE
MacnoM Ha OCHOBE CUAIMKOHa W ckocuTe 15°
Tpy6bl KONOALA.

HE cnepyeT ucnonb3oBaTb MUHEpabHble
mMacna unm xupsbl. NpoBepbTe, YTO6bLI
ynnoTHeHue n Tpyba konogua 6binm
UMCTbIMM B 30HE MOHTaxa (6e3 necka,
rpaeus, rpasun v Tak ganee), oT 3Toro
3aBucKT 6e30MacHOCTb repMeTm3aumnu.

5. MoHTax KabuH ocyllecTBnaeTcs npu
NMOMOLLM MaLUMH UM NOABEMHbIX YCTaHOBOK
Ha cTpoiike (K npuMmepy KpaHa). YcTaHoBUTe
kabuHy BHMMaTENbHO, TakKnMM obpa3om,
4YTO6bI Nepexos Tpybbl Yepes ynnoTHeHME
coeauHeHus He 6b110 ncnopyeHo. Mosmuns
KabuHbl B KOHLIE A0/KHA ObITb CTabUIbHOW.
6. MNpu nomown kepHa / dppesa
NCMOMHAIOTCS COOTBETCTBYOLLME NEepexobl
yepes KabuHy ANS NOAK/OYEHUSA B CUCTEME
BoZonoAaun. MoHTUpPyeTCsa ynioTHEHNE

n nepesoauTcs Tpyba BogocHabxeHnsa n
OpUEHTMpPYeTCs K AOMY / annankauuu no
MapLpyTy.

BHuMaHue!

Mepexoabl BbIMOAHAKTCA TOIBKO Yepes
Na0oCKMe NOBEPXHOCTU, a He Yepes
ycunuTenbHble pebpa, MakCUMasnbHbIN
avameTp nepexoga D 125 mMm

Dimensiune garnitura*
seal dimensions*/
pasMmep ynioTHeHusa*

@ 25 @ 40 @40 x 25
@ 32 @ 40 @ 40 x 32
@ 40 @ 64 @ 64 x 40
@ 50 @ 64 @ 64 x 50
@ 63 @73 @73 x 63

* Tuburile, garniturile si frezele se coman-
da separat, nu fac parte din completul de
livrare al cabinei.

VALzom

INDUSTRIE

instalatii

pentru

* Well tubes, seals and drills must be or-
dered separately.

* Tpybbl, ynnoTHeHUs u dpesbl
3aKa3blBalOTCA OTAENbHO, OHU HE BXOAST B
Habop nocTtaBku KabuHbI.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3akas
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa

PVC pipes and filters for wells

Cuctema TpybonpoboaoB 4719 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

7. Se acopera cu capac.

8. Se umple spatiul dintre cabina si peretii
gropii cu straturi de cca 25-30 cm material
de umpluturd - nisip sau pamant fara pietre,
moloz sau alte particule proeminente care
pot zgéria peretii cdminului. Fiecare strat se
compacteaza cu atentie pana cand se ajunge
la gradul de compactare Proctor adecvat
terenului, astfel incat sa se umple tot spatiul
din jurul caminului.

ATENTIE!

e In terenuri argiloase, cabina, indiferent
de dimensiune, se va monta pe radier de
beton armat, la care se va realiza un drenaj,
materialul de umplutura al drenajului va fi
pietris cu granulatia 20-30 mm, stratul final
de acoperire poate fi argila sau pamant veg-
etal.

¢ In cazul in care cabina se va monta in zone
in care nivelul panzei de apa subterand este
la mica adancime (deasupra nivelului bazei
caminului), cdminul se va aseza pe fundatie
de beton dimensionatd conform conditiilor
hidrogeologice si statice ale pamantului
(grosimea trebuie sa corespunda rezistentei
substratului de pamant) si se va betona
partial sau total, in functie de nivelul apei
freatice. In cazul betonarii pentru echilibrarea
presiunii exercitata de betonul turnat asupra
peretilor cabinei este necesar ca pe interior
sd se sprijine cu o sipca. Turnarea se face in
straturi de cca 30 cm. Inainte de turnarea
betonului se scade nivelul apei prin pompare
sub nivelul radierului de beton.

In cazul montrii echipamentelor poate fi
necesara executarea izolarii cabinei si a
ventilarii. Atentie la conditiile de montaj si
utilizare ale echipamentelor.

A nu se uita montarea cablului de alimentare
al echipamentelor. Acesta poate fi introdus in
cabina prin presetupa corespunzatoare.

Montarea cabinei si a instalatiei se face in
conformitate cu normativele de protectia
muncii in vigoare.

\,.\lm
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7. Place the cap.

8. Fill the space between the chamber and
pit walls with 25 - 30 cm layers of stuffing
materials - sand or soil without stones,
debris or proeminent small parts that can
scratch chamber walls. Each layer must be
carefully compacted in order to fill all the
empty space around and until it reaches
the degree of ground compaction.

ATTENTION!

e In clay areas, regardless its capacity, the
chamber will be mounted on concrete slab,
to which will provide a drainage. Backfilling
material will be gravel with 20-30 mm
granulation. Final coating layer can be clay
or topsoil.

e If the groundwater level is above the
bottom of the chamber, this must be placed
on a concrete foundation sized according
hydrological and static conditions of soil.
Depending on groundwater level the chamber
shall be buried partially or totally in concrete.
The walls must be supported inside the
chamber with slats. Pouring concrete is made
in 30 cm layers.

In case of mounting equipments the chamber
will be isolated and ventilated.

Pay attention to the conditions of installation
and use of equipment.

Do not forget the power cable installation.
This can be inserted in the chamber through
cable gland.

Chamber mounting and installation is made
in accordance with the standards of labor
protection.

7. HakpblBaeTCs KpbILLIKOWN.

8. HanonHseTcs  NpoCTpaHCTBO  Mexay
KabWHOW M CTEeHaMM siMbl MPU MOMOLLM C/I0EB
B okono 25 - 30 cM HamoaHUTENbHOro
Matepuana - necka unm 3emnun 6e3 KamHen,
rpsisv Uan apyrux 60onblwnX YacTuy, KoTopble
Mornn 6bl NoBpeaunTb konogel. Kaxablin cnow
6yAeT KOMNakTMpOBaH BHMMaTEsIbHO, MOKa He
6yaeT 4OCTUTHYT COOTBETCTBYIOLLMIA YPOBEHb
KOMNaKkTUpoBaHus Proctor agekBaTHbI AnS
noyBbl, TakMM 06pa3oM 4TOObl HaMoONHUTb
BCe MPOCTPAHCTBO BOKPYr KoaoAua.

BHUMAHMUE!

e B rnavHWCTOM nouBe, HE3aBUCUMO OT
pa3MepoB Konoaua, Heob6XoAMMO OTIUTb
»xene3o6eToHHOe OCHOBaHWe noj yCTaHOBKY,
B KOTOpOM TpebyeTcs obecneumnTb ApeHaxHoe
oTBepcTMe. B kauecTBe MaTtepuana Aans
3aCbIMKN UCMNOJb3YeTCs FPpaBuin rpaHynaumen
20-30 MM. OKOHYaTeNbHbIV CNOW 3acbinaeTcs
FAVHOW WU FTPYHTOM.

e B TOM cny4yae, ecnu kabuHa 6yaet
MOHTMpPOBaHa B 30HaX, rAe YpPOBEHb
NoAMNOYBEHHbIX BOA HAXOANTCS Ha HE60NbLUOW
rnybuHe (Haj YpOBHEM OCHOBbI KonoAua),
konopel 6yaetr ycTtaHoBneH Ha OeTOHHOM

OCHOBE, NO pa3MepaM B COOTBETCTBUU C
rmaporeosiormn4yecKknmMmm n cTaTn4yecknmmn
ycnoBuamu 3eMNN (TOJ'ILLI,VIHa AO0JDKHa

COOTBETCTBOBATb COMPOTMBJIEHUIO MOAC/0S
3eMnn) u 6yaet 4aCTUYHO WM MOJIHOCTLIO
3ab6eToOHMpOBaH, B 3aBMCMMOCTM OT YPOBHS
noAnoYBEHHbIX BOA. B cnyyae 6eToHMpoBaHUs
ONS BblpaBHWBaHMSA AaBfneHus 6eToHa Ha
CTeHbl KabwuHbl Heo6XoAMMO, UTOObI BHYTPU
6bina ucnonb3oBaHa perika. beToHMpoBaHue
OCyLEecTBASIeTCsl B CNOSIX Mo okoao 30 cM.
Mepen 6eToHMpoBaHWeM cnefyeT MOHU3UTb
YpPOBEHb BOAbI, MPWU MOMOLLM Hacoca, Huxe
YPOBHS pocTBepka 6eToHa.

B cnyyae MOHTMPOBaHMS OCHALLEHUS MOXeT
cTaTb HeobxoauMol M30nMpoBaHMe KabuHbl
M BEHTUSALUNK.

Yaenute BHWMaHWe YCNOBUSM MOHTaxa W
MCNONb30BaHUS oOcHaleHuns. He cneayet
3abbiBaTb O MOHTaxe kabens ansa nutaHus
OoCHaleHns. OH MOXeT 6bITb BBEAEH B KabUHy
yepes COOTBETCTBYHOLLEE YM/IOTHEHME.

MoHTax KabuHbI " YCTQHOBKM
ocylecTBaseTcs B COOTBETCTBUM C
AENCTBYIOWMMM  HOpMaTMBaMU Mo OXpaHe
Tpyaa.
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